Precauciones Importantes para el Uso Correcto: Descripcion del Panel de Control

] ]
llnk blts No exponga este producto a altas temperaturas ni a ambientes humedos.

Evite su uso bajo la lluvia o en situaciones donde pueda sufrir golpes fuertes,
iPiensa Link bits! ya que esto podria dafiarlo gravemente.

Para reducir el riesgo de descargas eléctricas o incendios, no intente abrir la
carcasa. En caso de problemas, contacte a un técnico especializado.

BAR RA DE SO N I DO Si ocurre un mal funcionamiento, no intente reparar la unidad por su cuenta.

Solicite asistencia de un profesional certificado para un diagnéstico y reparacion

MANUAL DE INSTRUCCIONES adecuados.

Si algun objeto extrafio o liquido cae dentro del dispositivo, desconéctelo de
inmediato. No lo utilice hasta que un técnico especializado lo haya revisado

y aprobado. 1.Siguiente Cancion / VOL+

Asegurese de instalar el dispositivo en una superficie horizontal, estable y 2.Modo

bien ventilada. El acceso al interruptor de apagado, a la toma de bateria o 3.Reproducir / Pausar

al acoplador debe ser sencillo. " .
4.Cancion Anterior / VOL-

No coloque la unidad en lugares donde pueda estar expuesta a la lluvia, 5.Puerto Auxiliar (Aux In)
humedad u otros liquidos. .

6.Indicador de Carga
Reemplace la bateria tinicamente con un modelo del mismo tipo o equivalente. 7.Puerto de Carga Tipo C
Un reemplazo incorrecto podria provocar una explosion. 8.Interruptor ON/OFF

Para evitar incidentes durante la carga, utilice exclusivamente el adaptador 9.Ranura USB
original suministrado con este producto. El uso de adaptadores no originales
anula la garantia y puede causar dafios o accidentes.

Para prevenir el riesgo de explosién, no instale el dispositivo en areas de calor
extremo, cerca de fuego o expuestas directamente a la luz solar.

Descripcion General de Funciones

1. + :Presion corta: Avanza a la siguiente cancion.
2. - :Presion corta: Retrocede a la cancion anterior.

3. M : Presion corta: Cambia el modo entre BT (Bluetooth) -~ USB — Aux In.

(Nota: Si no hay un dispositivo conectado, no se activara este modo.
B s - 2 2 En cualquier modo, el dispositivo dara prioridad a la reproduccion desde la
unidad USB, que iniciara automaticamente.)
Lea atentamente este manual antes de usar La seguridad de nuestros usuarios es primordial para nosotros. 4. pq1 : (Reproducir/Pausar): Presion corta: Reproduce o pausa la musica.
Al seguir estas precauciones, garantizara un uso seguro y prolongado En el modo Bluetooth, mantén presionado durante 5 segundos para
de su sistema. jGracias por confiar en nuestros productos! reiniciar el estado de emparejamiento.

. ez .z CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA:

Desc”pC|on de la Funcion USB Espec caciones PARAMAYOR INFORMACION COMUNICARSE CON EL IMPORTADOR:

o i ) ” ) IMPORTADOR: HUAMAI INTERNATIONAL MEXICO SA DE GV

1.USB: La musica comenzara a reproducirse automaticamente al insertar el USB. Fuente de Alimentacién: DC 5V ggmigl(i;é};f SS:DISTREGJODCESCFITJEZE g(; MEXICO, C.P. 06080

2.Reproducir/Pausar: Presione para reproducir o pausar la musica. Potencia de Salida: 8W*2 RFC: H\M210212Q66 . .

3.Pase de Cancion Anterior/Siguiente: Presione para ir a la cancién anterior o Bateria de Litio: 1800mAh
\quient N CENTRO DE ATENCION TELEFONICA: ( 55) 92759710 EXTENSION: 168

siguiente Tamafio del Altavoz: 2" 4Q0*2

Relacion Sefial/Ruido: 280dB CENTRO DE SERVICIO:

ez o= ) Poniente 116, No. 718 bodega 7 Colonia las Salinas, Azcapotzalco, C.P. 02360, CDMX
Descripcion de la Funcion Bluetooth Respuesta de Frecuencia: 100Hz-20Khz )

COBERTURA DE LA GARANTIA:

- . 1. Inicio de la garantia: La garantia para el cliente (usuario final) comienza a parti de la fecha del ticket o
1.Activacion del modo Bluetooth: factura de compra o de la poliza de garantia, segun lo que ocurra primero.

*Presione brevemente el boton de modo para ingresar al modo Bluetooth.

Luego, utilice su dispositivo Bluetooth para buscar dispositivos disponibles y 2. Defectos cubiertos: Esta garantia cubre tnicamente aquellos defectos que surjan como resultado del uso
’ normal del producto, de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
seleccione “BS-22" para conectarse. No cubre dafios o fallas causados por:
El altavoz emitira un sonido de confirmacion una vez que la conexion haya sido exitosa. ) Uso del producto en condiciones distintas a las normales o previstas en las instrucciones.
b) Operacion del producto de manera no conforme alas instrucciones del fabricante.
2 Reproduccién de misica: ) Alteracion o reparacién el producto por personas no autorizadas por el fabricante, importador o
comercializadora responsable.
*Presione brevemente el boton Reproducir/Pausar y las teclas de Cancion Anterior/
Siguiente para controlar la reproduccion de musica en el dispositivo Bluetooth. DERECHOS DEL CONSUMIDOR EN CASO DE DEFECTOS CUBIERTOS POR LA GARANTIA:
3. Reparacion o reemplazo: Si durante el periodo de garantia el cliente descubre un defecto cubierto por la
3.Emparejamient0 manual de Bluetooth: misma, el importador, a su discrecion, podra reparar o reemplazar el producto sin costo para el consumidor.

*Si ya esta conectado en modo Bluetooth, mantenga presionado el botén Reproducir/ . CONDICIONES GENERALES PARA HACER VALIDA LA GARANTIA:
Pausar durante 5 segundos para volver a entrar en el estado de emparejamiento. Precauciones 4. Presentacion de documentacién: Para hacer valida la garantia, el cliente debe presentar el producto

acompafiado del ticket o factura de compra o de Ia péliza de garantia correspondiente, debidamente sellada.

(1) No esta permitido conectar (2) Labocina su ) (3 5. Contacto para informacion y asistencia: Para cualquier pregunta o para obtener mas informacion sobre la
interior, que puede representar un ialuz solar directa, la luvia 0 en

. -
Indicador de Carga Hesgo, poriacte nacebe abnrse i | | Gapaceos mopios garantia, el cliente puede comunicarse con ol importador a traves de o tléfonos que se ndican en  poiza
podria causar dafio al altavoz. lesmontarse. No lo deje en ambientes himedos:

periodos.
labocina, para evitar choques prolongados. 6. Lugar para hacer vélida la garantia: La garantia puede hacerse valida en la Ciudad de México o en el interior

1. Estado de carga: e | slécticos,y mantener igente de la Republica, dirigiéndose a a direccion que se indica en la poliza
* Cuando el simbolo de la bateria esta vacio y parpadea, significa que se 5 7?6 S
. . . e i
necesita carga. El producto ingresara en un estado de autoproteccion por ecz 7 ) \A 1 \{I’ 7. Adquisicidn de partes, componentes, consumibles y accesorios:
y . -t o ==, En caso de requerirse partes, componentes, consumibles o accesorios, el cliente puede dirigirse a la direccion
bajo consumo de energia, y el volumen se reduciraal 70%.

Utilice nuestro adaptador para cargar el dispositivo. (- N (- Y4

La luz de carga estara encendida durante el proceso de carga y se apagara podersino uiizard la Bocina, cable de corrente, FUNDAMENTO LEGAL
do | 16 let periodo largo. Esta péliza de garantia se basa en las disposiciones establecidas en el Capitulo IX de la Ley Federal de
cuando la carga esté completa.

Proteccion al Consumidor, en particular en los Articulos 77,78, 79, 80, 81,82, 83y 84.

que se indica en la poliza.

2. Cargando: o z CERTIFICADO DE GARANTIA

* Use un cable de carga DC 5V (adaptador) para cargar el dispositivo. \ JAN DURACION DE LA GARANTIA: 90 dias
PRODUCTO:

3.Nota: BARRA DE SONIDO .
MARCA: LINK BITS Sello del establecimiento

* Para la primera carga, debe cargarse durante mas de 12 horas. https //Iin kbits Online MODELO: BS-22 donde fue hecha la compra
Sila bateria no se utiliza durante un largo periodo, mantenga la bateria cargada, " " REFERENCIA: BS-22

de lo contrario, podria dafiarse. www.massivehome.com.mx FECHA DE COMPRA:

E: 10552 L4, XR@EUEU(EJ)%@), SRR EM

RY RN:210X105mm, fT&FR T: 70X105mm




